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PREZZO i £ ° P Torino . P Torino
PRICE / PRIX ¥ provglg(?:la provg\gg:la ITeEN e FR

Massimo 3 ingressi gratuiti
24h maximum 3 free admissions / maximum 3 entrées gratuites 29,90€

I 5590 DOVE ACQUISTARE LA Torino+Piemonte CARD?
72h 45,90 € WHERE TO BUY? / OU ACHETER ?
72h-under 18 @ 18,90 €

> Torino
Piazza Castello / Via Garibaldi*

120h 52,90 € Piazza Palazzo di Citta 9a c/o PIU Punto Informativo Unificato*
> Bardonecchia - Palazzo delle Feste, Piazza Valle Stretta 4
> lvrea - Piazza Ottinetti

> Pinerolo - Via del Duomo 1*
> Sestriere - Via Pinerolo 7/b

SOLO IN ABBINAMENTO AD UNA Tezedremone > Susa - Corso Inghilterra 39
ONLY WITH A / SEULEMENT AVEC UNE CARD B
Participating retailers / Organismes adhérents
BIGLI E'rrl TRASPORTI PU BBLICI * Pagamento solo con Bancomat e Carta di Credito

Payment with Credit Cards only / Paiement uniquement par Carte bancaire
PUBLIC TRANSPORTS TICKETS
BILLETS RESEAU TRANSPORTS

)

NOODLES:

48h 7€ INFORMAZIONE E ACCOGLIENZA TURISTICA
oY TOURIST INFORMATION CENTRE
OFFICE DU TOURISME

Bambini / children / enfants @ 3¢
3 - 10 anni/years/ans

Torino

Piazza Castello / Via Garibaldi
Piazza Palazzo di Citta 9a c/o PIU Punto Informativo Unificato

TRASPORTI PUBBLICI Q &, Contact center (+39) 011.535181

PUBLIC TRANSPORTS / TRANSPORTS EN COMMUN info.torino@turismotorino.org

TARIFFA SPECIALE sul biglietto GTT “Tour”, valido sui
trasporti pubblici urbani e suburbani di Torino per 48 o 72
ore, acquistabile solo presso I'Ufficio del Turismo di Torino e
in abbinamento a una Card in corso di validita.

SPECIAL FARE on multi-day ticket to travel on all urban and
suburban public transports of Torino for 48 or 72 hours, that can
be purchased only at the Tourist Information Centre of Torino if Visita il sito ufficiale dell’Ente del Turismo

holding a valid Card. Visit Torino’s Official Tourist website
3 Visitez le site officiel de I'Office du Tourisme

TARIF SPECIAL sur le billet de plusieurs jours, valable sur les

transports publics urbains et suburbains de Torino pendant 48 ou www.turismotori no.org
72 heures, disponible uniquement aupreés de I'Office du Tourisme

de Torino et avec une Card en cours de validité. E 'F X 6 o

Chiuso in redazione 03/2025 / Editorially closed 03/2025 / Cloturé en 03/2025.

OVUNQUE
by I CON UN SOLO PASS

TINATIONS I- TR
ALLIANCE e WHEREVER,

ACQUISTA SU SR EGIONE — o WITH ONE PASS
PURCHASE AT / ACHAT SUR = m PIEMONTE 2w CIrTa DITORING PARTOUT

Citta metropolitana di Torino

www.turismotorino.org AVEC UN SEUL PASS

ciTyY
DES




AGEVOLAZIONI

LIST OF REDUCTIONS / LES AVANTAGES

MUSEI PER FAMIGLIE

MUSEUMS FOR FAMILIES / MUSEES POUR LES FAMILLES

MUSEI DELLARTE
CONTEMPORANEA

",

CASTELLI E FORTEZZE

FORTRESSES AND CASTLES / CHATEAUX ET FORTERESSES

GRATUITO / EREE / GRATUIT CONTEMPORARY ART MUSEUMS / MUSEES DE UART CONTEMPORAIN GRATUITO / FREE / GRATUIT
> Borgo e Rocca Medievale GRATUITO / FREE / GRATUIT > Forte di Bramafam e Bardonecchia (TO)
> Centro Storico Fiat > Fortedi Exilles e Exilles (TO)
> Choco-Story Torino. Museo del Cioccolato e del Gianduja Camera. Centro Italiano per la Fotografia > Forte di Fenestrelle e Fenestrelle (TO)
> Juventus Museum Fondazione Merz > Castello di Miradolo e San Secondo di Pinerolo (TO)
> MAO - Museo di Arte Orientale Fondazione Sandretto Re Rebaudengo > Castello Cavour di Santena e Santena (TO)
> MAUTO - Museo dell’Automoabile di Torino Gallerie d'ltaliadi Torino.
> Musei Reali Torino: Armeria Reale, Biblioteca Reale, Cappella GAM Torino-Galleria Civicad’Arte Modernae Contemporanea RIDOTTO / REDUCED / REDUIT

della Sindone, Galleria Sabauda, Museo di Antichita, Sale Chiablese

MAU - Museo Arte Urbana
MEF - Museo Ettore Fico

VVVVVVVYVVVYV

> Castello e Parco di Masino e Caravino (TO)

> Museo Civico Pietro Micca e dell’Assedio di Torino del 1706 >EA 1co .
> Museo della Frutta OGR - Officine Grandi Riparazioni di Torino > Castellodilvrea e Ivrea (TO)
> Museo di Anatomia Umana “Luigi Rolando” Pinacoteca Giovanni e Marella Agnelli > Castello di Pralormo e Pralormo (TO)
> Museo di Antropologia Criminale “Cesare Lombroso” Museo d’Arte Contemporanea (Castello di Rivoli)  Rivoli (TO) > Castello della Contessa Adelaide - Museo Civico  Susa (TO)
> Museo di Arti Decorative Accorsi - Ometto Cittadellarte Fondazione Pistoletto e Biella (BI)
> Museo diffuso della Resistenza, della Deportazione, della Guerra | TESOR' DEL Pl EMONTE
> Museo Egizio RIDOTTO /REDUCED / REDUIT THE TREASURES OF PIEMONTE / LES TRESORS DU PIEMONTE
> Museo Lavazza
> Museo Nazionale del Cinema > PAV - Parco Arte Vivente
> Museo Nazionale del Risorgimento Italiano > CastellodiRivara - Museo d’arte Contemporanea ELLE A
: museo IF\{lazjonalle ggéla_Montﬁg?a "El?uca Degli Abruzzi” La Casadi Carlo Pittara e Rivara (TO) > Forte di Gavi » Gavi (AL)
" Pis;sgtegglggl?’:ccladcé?nr}zil t?e;ltri?] aI\ > Museo Civico di Palazzo Mazzetti o Asti
oyt ' > Forte Albertino di Vinadio e Vinadio (CN
> Museo Civico Pier Alessandro Garda e Ivrea (TO) LUOGHI SACRI E ABBAZIE > ||(|):I}|aetoio frc';'&gfio ;2?\1;0 * Vinadio (CN)
> Museo del Grande Torino e della Leggenda Granata  Grugliasco (TO) SACRED PLACES AND ABBEYS / LIEUX SACRES ET ABBAYES ;
" . > Museo delle Langhe e Grinzane Cavour (CN)

> Ecomuseo delle Miniere e della Valle Germanasca e Prali (TO) > WIMU - Museo del Vino e Barolo (CN)
> Infini.to - Planetario di Torino. Museo dell’Astronomia GRATUITO / FREE / GRATUIT > Complesso Monumentale del Broletto e Novara

e dello Spazio e Pino Torinese (TO) > Museo Francesco Borgogna e Vercelli

RIDOTTO / REDUCED / REDUIT

> Casa Gianduja - Museo Teatro delle Marionette e dei Burattini
> MACA - Museo A come Ambiente
> Mufant - Museo Laboratorio del Fantastico
e della Fantascienza
> Museo del Carcere “Le Nuove”
> Museo del Risparmio
> MUSLI - Museo della Scuola e del Libro per I'lnfanzia
> Orto Botanico di Torino
> Palazzo Barolo - Appartamenti Storici
> Casa Martini - Martini & Rossi e Chieri (TO)
> Museo del Tessile e Chieri (TO)
> Laboratorio Museo Tecnologicamente e lvrea (TO)
> Museo MU-CH e Settimo Torinese (TO)

RESIDENZE REALI SABAUDE

ROYAL RESIDENCES / RESIDENCES ROYALES

GRATUITO / FREE / GRATUIT

> Palazzo Carignano - Appartamenti Dei Principi
> Palazzo Madama - Museo Civico d’Arte Antica
> Palazzo Reale - Musei Reali di Torino

> VillaDella Regina

> CastellodiAglié e Aglié (TO)

> Castello di Moncalieri ¢ Moncalieri (TO)

> CastellodiRivoli e Rivoli (TO)

> Palazzina di Caccia di Stupinigi e Nichelino (TO)
Castello della Mandria. Appartamenti Reali e Venaria (TO)
> Reggiadi Venaria e Venaria (TO)

> Castello di Govone e Govone (CN)

> Castello di Racconigi ¢ Racconigi (CN)

> Castello di Valcasotto e Garessio (CN)

v

PRENOTAIL TUO
GIROINCITTA

BOOK YOURCITY TOUR
RESERVEZ VOTRE VISITE DE LA VILLE

Scegliil giro citta o la visita di un museo per la tua famiglia
oiltuo gruppo con una guida turistica in esclusiva!
Scannerizza il QR code, clicca su PRENOTA e compilail form

di prenotazione scegliendo data, ora e un giro citta a tua scelta.
Se desideri invece una visita guidata all'interno di un museo,
scrivi aresguide@turismotorino.org

Choose the city tour or a guided tour in a museum for your family

or group with a tourist guide exclusively for you! Scan the QR code,
click BOOK NOW and fill out the form, choosing the date, the time
and the city tour. If you prefer a guided tour in a museum, write to
resguide@turismotorino.org

Choisissez un tour de ville ou une visite de musée pour votre
famille ou votre groupe avec un guide touristique exclusif !
Scannez le QR code, cliquez sur RESERVEZ et remplissez

le formulaire de réservation en choisissant la date, I'heure et le tour
de la ville de votre choix. Si vous souhaitez plutét une visite guidée
al'intérieur d’'un musée, écrivez a resguide@turismotorino.org

v

Basilica di Superga: Appartamento, Reali Tombe

di Casa Savoia, Cupola

Museo Casa Don Bosco

Museo della Sindone

Museo Diocesano di Torino

Abbazia di Fruttuaria e San Benigno Canavese (TO)

Abbazia di Novalesa e Novalesa (TO)

Abbazia Sacra di San Michele e Sant’Ambrogio di Torino (TO)
Precettoria di Sant’Antonio di Ranverso e Buttigliera Alta (TO)
Abbazia di Staffarda e Revello (CN)

Cupoladi San Gaudenzio ¢ Novara (NO)

VVVVVVVVYVY

RIDOTTO / REDUCED / REDUIT

> Museo Diocesano di Arte Sacra e Susa (TO)

> Museo Storico Valdese e Torre Pellice (TO)

> Museo dei tesori di Oropa - Santuario di Oropa e Oropa (BI)
> Santuario di Vicoforte e Vicoforte (CN)

> Sacro Monte - Palazzo dei Musei di Varallo e Varallo (VC)

LE TUE ESPERIENZE

YOUR EXPERIENCES / VOS EXPERIENCES

GRATUITO / FREE / GRATUIT

> Visite “Aperto per Restauro” / Centro Conservazione
e Restauro - La Venaria Reale: su prenotazione /
upon reservation / sur resérvation

RIDOTTO / REDUCED / REDUIT

> Casa Martini Discovery Tour e Pessione di Chieri (TO)
> Juventus Stadium Tour
> Zoom Torino Bioparco /Biopark / Biopark ¢ Cumiana (TO)

PRENOTA GLI INGRESS|  [E]3rs[a]
N

BOOK YOUR ENTRANCE / RESERVEZ LES ENTREES w=1=

Organizza le tue visite con largo anticipo E
nei musei pit visitati! E fortemente consigliata
la prenotazione online, la card ti permette
discegliere lafascia orariadiingresso

sui portali dei singoli musei.

Plan your visits in advance in the most
popular attractions! Online booking is
strongly recommended, the card owners
are entitled to choose the entry time slot
on the museums’ booking systems.

Programmez vos visites bien a I'avance
dans les musées les plus visités ! Il est fortement
recommandeé de réserver en ligne, la card

vous permet de choisir I'heure d'entrée

sur les sites de chaque musée.

RIDOTTO / REDUCED / REDUIT

Museo dei Campionissimi e Novi Ligure (AL)
Complesso di San Pietro e Museo Archeologico e Asti
Criptae Museo diS. Anastasio e Asti

Torre Troiana e Asti

Museo del Territorio Biellese o Biella

Castello della Manta ¢ Manta (CN)

Castello di Serralunga d’Alba e Serralunga d’Alba (CN)
La Castiglia e Saluzzo (CN)

Museo Civico Casa Cavassa e Saluzzo (CN)

Museo dei Cavatappi e Barolo (CN)

Torre Civica e Saluzzo (CN)

Museo del Paesaggio e Verbania

VVVVVVVYVYVYVVYV

SERVIZI TURISTICI

TOURIST SERVICES / SERVICES TOURISTIQUES

RIDOTTO / REDUCED / REDUIT

> Mole Antonelliana: ascensore panoramico /
panoramic lift / ascenseur panoramique

> Sassi - Superga: tranvia a dentiera/ rack tramway / crémaillere

> Venaria e Mandria: navetta “Venaria Express”
Express shuttle bus / navette « Venaria Express »

> Turin Eco City Tour: mini bus elettrico/ electric bus /
bus électrique - Cavourese

> Bus collegamento Torino-Aeroporto / bus service to
the Airport / Service de transport pour I'’Aéroport - Arriva

> City Sightseeing Torino (bus turistico/sightseeing bus/ bus
touristique) -10% a bordo del bus e gratuita per un minore di 12
anni/ 10% off on board the bus on fares and free admittance for one
child under 12 /-10% a bord du bus et gratuit pour les moins de 12 ans.

DA NON PERDERE

NOT TO BE MISSED / A NE PAS MANQUER

Agevolazioni su mostre temporanee,

attivita tematiche, visite guidate, esperienze
indimenticabili ed eventi dirilievo in tutto

il Piemonte, consultabili inquadrando il Qr code.

Discounts on temporary exhibitions, main activities,
guided tours, unforgettable experiences and major events
in the whole region, available by scanning the Qr Code.

Tarif spécial pour les expositions temporaires,
principales activités culturelles, visites guidées,
expériences inoubliables ainsi que les grands événements
dans toute la région, disponibles en scannant le Qr code.
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